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Abkürzungsverzeichnis 
1P/2P/3P   1./2./3. Person 
2L1   simultan bilingualer 

Spracherwerb/doppelter 
Erstspracherwerb 

AdvGr   Adverbialgruppe 
Akk./AKK   Akkusativ 
aL2  erwachsener Zweit-

spracherwerb (engl. 
adult second language) 

AMB   ambig 
AoO   Zeitpunkt des Erwerbs-

beginns (engl. age of 
onset) 

ATTR   Attribut 
ausgl.   ausgelassen 
CHAT   Transkriptionsformat 

(engl. Codes for the 
Human Analysis of 
Transkripts) 

CHILDES   Datenbanksystem (engl. 
Child Language Data 
Exchange System) 

cL2   kindlicher Zweitsprach-
erwerb (engl. child 
second language) 

CLAN   Analyseprogramm (engl. 
Computerized Language 
Analysis) 

Dat./DAT   Dativ 
deikt.   deiktisch, deiktischer 

Ausdruck 
deu/DEU   deutsch/Deutsch 
ditr.   ditransitiv 
DO/DOe   direktes Objekt (Sg.), 

direkte Objekte (Pl.) 
DP   Determinansphrase 

(engl. determiner 
phrase) 

EOI   Extended Optional 
Infinitive 

F/Fem.   Femininum 
FF   Forschungsfrage 
FUT   Futur 
Gen./GEN   Genitiv 

IMP   Imperativ 
Inf./INF   Infinitiv 
Instr./INSTR   Instrumental 
intr.   intransitiv 
IO/IOe   indirektes Objekt (Sg.), 

indirekte Objekte (Pl.) 
IQ   Intelligenzquotient 
ISEI   internationales sozio-

ökonomisches Maß des 
beruflichen Status (engl. 
international socio-
economic index of occu-
ational status) 

KT-DEU   Kasustest für das 
Deutsche 

KT-RUS   Kasustest für das 
Russische 

L1   Erstsprache (engl. first 
language) 

L2   Zweitsprache (engl. 
second language) 

LoE   Kontaktdauer zu L2 
(engl. length of 
exposure) 

M/Mask.   Maskulinum 
MLU   durchschnittliche 

Äußerungslänge (engl. 
mean length of 
utterance) 

N   Anzahl (in Verbindung 
mit Zahlen) 

N/Neutr.   Neutrum 
NP/NPn   Nominalphrase (Sg.), 

Nominalphrasen (Pl.) 
NWRT/NWRTs   Test(s) zum Nachspre-

chen von Nicht-Wörtern 
(engl. nonword 
repetition test) 

Ø   nicht realisiert, nicht 
markiert 

OF/OFn   offene Frage (Sg.), offe-
ne Fragen (Pl.) 

OSV   Abfolge: Objekt-Subjekt-
Verb 
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OVS   Abfolge: Objekt-Verb-
Subjekt 

Pl./PL   Plural 
PLI   engl. Primary Language 

Impairment (= SSES) 
PP/PPn   Präpositionsphrase 

(Sg.),Präpositionsphra-
sen (Pl.) 

PPO   Präpositionalobjekt 
Präp./PRÄP   Präpositiv 
Prp   Präposition 
PRS   Präsens 
PRT   Präteritum 
RNC   Russisches National-

korpus (engl. Russian 
National Corpus) 

rus/RUS   russisch/Russisch 
SD   Standardabweichung 

(engl. standard 
deviation) 

SE/SEen   Satzergänzung (Sg.), 
Satzergänzungen (Pl.) 

SES   sozioökonomischer 
Status (engl. socio-
economic status) 

SESISEI   sozioökonomischer 
Status nach dem ISEI-
Wert 

SESSB   sozioökonomischer 
Status nach dem 
Mittelwert der 
Schulbesuchsdauer 

Sg./SG   Singular 
sim-TE   Gruppe der simultan 

bilingualen Kinder mit 
unauffälliger Sprachent-
wicklung 

SLI   engl. Specific Language 
Impairment (= SSES) 

SOV   Abfolge: Subjekt-Objekt-
Verb 

SSES   spezifische Sprach-
entwicklungsstörung 

suk-AED   Gruppe der sukzessiv 
bilingualen Kinder mit 
auffälliger Sprachent-
wicklung im Deutschen 

suk-AER   Gruppe der sukzessiv 
bilingualen Kinder mit 
auffälliger Sprachent-
wicklung im Russischen 

suk-RSSES   Gruppe der sukzessiv 
bilingualen Kinder mit 
auffälliger Sprachent-
wicklung im Russischen 
und im Deutschen, 
Kinder mit Risiko für 
SSES 

suk-TE   Gruppe der sukzessiv 
bilingualen Kinder mit 
unauffälliger Sprachent-
wicklung 

SVO   Abfolge: Subjekt-Verb-
Objekt 

T1   Testzeitpunkt zum 
Untersuchungsbeginn 

T2   Testzeitpunkt zum 
Untersuchungsende 

TE-Kind/-Kinder  typisch/sprachunauf-
fällig entwickelte(s) 
Kind/Kinder 

tr.   transitiv 
überw.   überwiegend 
UG   Universalgrammatik 
USES   umschriebene Sprach-

entwicklungsstörung 
(= SSES) 

VOS   Abfolge: Verb-Objekt-
Subjekt 

VSO   Abfolge: Verb-Subjekt-
Objekt 

WAS   Applikation zur Wort-
analyse (engl. Word 
Analysis System) 

WF/WFn   W-Frage (Sg.), W-Fragen 
(Pl.) 

x͂   Median 
XVSO   Abfolge: VSO, wo X = 

beliebige Konstituente 
(z. B. Adverb oder 
Fragewort) 

zielspr.   zielsprachlich 
 


